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PLEASE READ THE FOLLOWING INSTRUCTIONS CAREFULLY

1. This question paper consists of 6 pages. Please check that your question paper is complete.
2. Read the questions carefully.

3. Number your answers exactly as the questions are numbered.

4. It is in your own interest to write legibly and present your work neatly.
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NATIONAL SENIOR CERTIFICATE: GREEK SECOND ADDITIONAL LANGUAGE: PAPER Il ZeAida 2 and 6

TMHMA 1
EPQTHZH 1

O @ilog oou o MNwpyog dev nasl noté oTo B€arpo. Agel OTI To O€aTpo dev gival HopPN
Yuxaynyiag y1 autov kai o1l To Bpiokel noAU Baperd. O£Aovrag va aAAAEeIg Tn yVOHN
Tou MNWPYoOU, va ToU YPAWEIG £va YPAaHHa nou 0a ava@Eepeig Ta €ENG: a) NwG EEKivnoe
TOo O£aTpo, B) yiati apéoel o o€va To B£aTpo Kal y) 6a neplypayeIg Hia napaoTacn nou
€ideg npoopara. ZITnv nePypapn TG napacraocng 0a ypaweig ortoixeia yia TRV
uUnoOeon Tou £€pyou, TNV EPHNVEIa TOV NOONOIMV, TN HOUCIKN, Ta OKNVIKA, TO (PWTIOHO
Kail o,TIdNNoTe aAAo oou €ékave evTunwon. To napakdTw Keipevo Pnopei va o€ Bondnoel,
alAa MPOZEZE: Aev HNOPEIC va XPNOIHONOINCEIG AUTEG TIG IOIEC NEPIYPAPECG TOU
KeIgEvou. (150-200 AEEeiG):

To pioudIkaA “Avvu”

To pioUdikaA Tou Broadway “Avvu” PETA TIG EMITUXNUEVES TTAPAOTACEIS oTnV ABriva avefaivel
@ecocalovikn yia déka TTapaocTdoelg ato Méyapo Mouaoikrig @eagoalovikng atrd Ti¢ 28 MaprTiou.
Mia eAAnvik TTapaywyr] o€ oknvoBeoia O&udag MapcéAlou padi pe pia opdda nboTtrolwy,
TPAYOUDIOTWV KOl XOPEUTWY Kal 15 YIKpd KopiTola (6-12 €Twv).

>1n Néa Yopkn tou '30, n pikpy Avvu (Avva-Mapia Kopvia, Aavan BaciAomroUAou) peyaAwvel
OTO OPQPAVOTPOYEIO TNG KAKIAG Kal deaTTOTIKAG Mig Xaviykav (Mipka lMatrakwvoTavtivou, Avva
MavayiwTtotrouAou). Na KaAf TNG TUXN, O €TTiIONG dUOTPOTTIOG BICEKATOUPUPIOUXOG MOUWPUTTAKG
(MixdAng Xatlnyiavvng), yia va BeATiwaoel T dnuoaoia eiIkéva Tou, atropaailel va QIAoEEVNoEl yia
TIG YIOPTEG €va KOPITOAKI ammd To opgavoTpoeio. H Avvu Eagvikd Bpioketal otnv TTAoUCIO
ETTAUAN TOU OTTOU TNV QPOVTICEl N €UYEVIKN YpapuaTéag Tou MNkpéng (Karepiva Matmoutodkn), Kai
Cel pia TTapapuBévia Cwr. Oxi yia TToAU 6pwg, KaBwgs o PouoTep (Apyupng AyyéAou), o adeppdg
™™g Mig Xdaviykav, kal n @iAn Tou Aidu (lwavva TnAixou) éxouv dAAa oxédia. 210 TEAOG OAa
dlopBwvovTal, a@oU TTPOKEITAl YIa JIOUCIKOA Pe To attdAUTO happy ending.

Aiya Adyia yia Tnv Io0TOpia TOU MIOUZIKAA “Avvu”

AVEBNKeE yia TTpwTN @opd oTo Broadway 10 1977 Kal atmd 10TE eV £xEI OTAPATAOEN va TTaifeTal
oe Oldpopa Béatpa Tou KOOMWOoU. MeTagpépBnke ue atmmOAuTn €mITUXiQ OTOV KIVNUATOYPAPO TO
1982 amé Tov TCov XioUaTov (dia Taivia yia PikpoUg kal yey@Aoug). Tn @iyoupa TG Avvu €ixe
apxIka eutveuoTei 0 XApoAvt I'kpél (To 1924) @TidxvovTag To KOUIK “H pikpr) opeavri Avvu”. H
HETaQOPA TOU 0€ HIOUCIKAA BewpAOnKe atTOAUTA ETTITUXNMEVN, OPOU ATTECTIOOE EKTOG ATTO TOV
evBouoiaopd Tou Koivou, 7 BpaBeia Tony kar 6 BpaBeia kpimikwyv (Drama Desk Award),
avaueoa ota otroia kKai To BpaBeio Tony yia 1o KaAUTepo pioUikaA. MdaAioTa, dUo ammod Ta
Tpayoudia Tou, To “Tomorrow” kail 10 “Hard-Knock Life”, BewpouvTal amd ta TTio dnUoPIARG
Tpayoudia YIOUCIKOA OAWV TWV ETTOXWV.

[<( ATré latimesblogs.latimes.com pe aAAayég)>]
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TMHMA 2
EPQTHZH 2.1

H €€adéApn oou n EAgévn, nou sivar 30 xpovwv kai {1 oTtnv ABRnva, €xel onouddocel
ayyAikn giAoAoyia. Eniong £xel napel HETANTUXIAKO OTIG HAONOIakEG SUOKOAIEG Kal EXEI
2 xpovia npoiinnpecia. AuoTuXwG, eEaITiaG TNG OIKOVOHIKAG Kpiong dev pnopei va Ppel
douAsia.

EoU pOAIG 31GBacEG TRV NAPAKAT® HIKPR ayyeAia kai nmioTevelg oTi n EAévn Oa
HNopoUOoE va pyacTei oTn O£0n Nou NpoknpUooeTdl. TNAEPWVAG oTnV EAEvn OpWG dev
anavtdsl To TNAEPwvVO TnG. Na TnG aPnosig éva Jvupa onou TRV NANPOQoOpEiG yia TRV
ayyeAia nou €ideg kai TnG £€nyeic yiari moTevelg 0TI Oa eivar kaTaAAnAn yia Tn 6€on
auTh.

H 18iwTikn oxoAn “Iovioc” nou Bpiokeral oTtnv ABnva,
evOlaPEPETal va NPoCAABel yia TO VEO OXOAIKO €TOC pia
kaBnynTpia ayyAikng @iAoloyiag.  ©a npoTipunBouv
UMOWNQPIEC HE METANTUXIAKOUC TITAOUC OTN OXOAIKN
wuyxoAoyia 1 oTIC Jabnaolakeg dUOKOAIEC kal Npolnnpeacia
oc avaloyn 6€on TOUAAXIOTOV €VOGC  ETOUG. Oi
evOlapepOUEVEG Npénel va oTeiAouv Bloypa@iko PEXP! TO
TEAOC TOU Wrva. TnA: 210/6857-130.

[10]

EPQTHZH 2.2

AkoAouOsi n apxn evog diadoyou. Na cuveyxioeig To diaAoyo auto. (nepinou 50 AEEeig)

Eiprjvn: leia oou Mavva, TI KAVEIG, ZEPeIG, okEPTOMAl va €pBw oTnv EAAGda To Maoya.
riavva: ©aupa! Mol akpIBwe OKEPTEOAI va NaAG;
Eiprivn: Aev €iparl oiyoupn, y1 auTo 0€ NNPa TNAEPWVO yia va pe Bonbnoeig...

[10]
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EPQTHZH 2.3

[<www.healthywayoflife12.wordpress.com>]

Na nepiypayeic Tnv napanavm gikova. (nepinou 50 A£Eeig)

[10]
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TMHMA 3

EPQTHZH 3.1

>ehida 5 ano 6

O iAoG oou 0 Oavaong OKEPTETAI va UIOOETAOEI €va oKUAdkI Toloudoud. ZUHP®VA HE
TOV NAPAKAT® Nivaka va Tou Ypawyeig éva e-mail e§nymvrag Tou NG va NpooEXEl TO

OKUAQKI TOU.

divovral. (nepinou 120 A£EeIG)
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To Toloudoua cival éva povadiko €idog okUAoU Kai yiI auTod
amnaiteital yeydAn mpoooxH.

Eivair euaioBnTo kai KpuoAovyei eUKoOAQ.

Ta pdria Tou cival peydAa kai mpoe€éxouv. Eivai
guaiodnTa oTI¢ HoAUVOEIC.

Tpépel ToAU eUKoAa yiaTi ayxwveTal.

To xeIpwva kpuwvel oAU, TTpémel va popdel TaATo.
‘Exel avdykn atmd pOATA kai Ttaixvidi.

Exel evépyela kal TIpETel va ekTovVWVETaAl Pe TpEC IO,
H youva Tou xpeidleTal kaBnuepivih TepiToinan.
Xpeialetar €181k6 9ayntod. Aev mpémel va tdpel oAU
Pdpoc. EmipappUvovTal o1 apOpuwoeig Tou.
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EPQTHZH 3.2
Na HETAPPACEIG TO NAPAKATW KEIHEVO Ano Ta EAANVIKG oTa ayyAikd.

NepO, TpoPry, 0EUYOVO, €VEPYEID Kal TOOA GAAA... O aAvBpwnoc Xpnolhonolisi To NePIBAAOV HE
noAAoUC Tponoug, yia va kaAUwel TIC BaoikéG avaykee Tng (wng Tou. ‘EXEl TNV UnoXpEwaon va
dlapuAdooel To nepIBAAAOV Tou Kal va To eKPETAMEUETAl pE Aoyikn. KivOuvelUel n uyeia Tou, akopa
Kai n idla n eniBinor Tou.

Ano TIC apxec TnG dekasTiac Tou 1970, n Eupwnn avéAaBe NOAAEC unoXpewaelg 6oov apopa
To nePIBANAOV: N NpooTaacia TnG NoidGTNTAC TOU AaTHooPalpikoU agpa kal Twv udatwv, n diaTripnon
TWV QUOIKOV MOpwV Kal TG BionoikiAoTnTag kai n diaxeipion Twv anofANTwv Kkai Twv
dpacTNPIOTATWVY NOU £XOUV QUOHEVEIC EMNTWOEIC, NEpIAapBavovTal JeTa&u Twv nedinv TnG dpdaong
NS Eupwnaikig KoivoTnTtac.

>TOXOC TNC €upwnaikng nepPIBAAOVTIKAC MONITIKAC nou PBacileTal oto apbpo 174 Tng
ouvenkng yia Tnv idpuon TnG Eupwnaikng KoivotnTag, sival va eEacpaliosl Tnv ouvexn avanTuén
TOU gupwnaikoU KOIVWVIKOU HoVTEAOU, aveEapTnTa anod To av NPOKeITal yia dIopOwTIKA YETPA HE
OKOMO TNV QVTIUETWOMNION OUYKEKPIYEVWY NEPIBAMOVTIKOV MNPOBANMATWY 1 yid HETPA rou
KaAUNTOUV NEPIOCTOTEPOUG TOWEIG I EVOWPATWVOVTAl 0 AANOUG TOUEIG AoKNONG NOAITIKAG,

[<www.europa.eu/legislation_summaries/environment/index_el.htm pe aAayéc>]

(10)
Na HETa@PACEIG TO NAPAKAT® KEIHEVO and Ta ayyAika ora eAAnvika.

In ancient times, the Portuguese wedding was used to marry simply to build a family. Given that
the parents decided on all details regarding the wedding including the selection of the Groom and
Bride, love was not necessarily the main reason for marriage. Everything involved an agreement
between families. The Bride’s family would be responsible for the hosting of all the guests, while
the Groom'’s family would be responsible for giving a large gift to the newlyweds usually a house.
Nowadays, even though there are many traditional and conservative families, marriage is a
synonym with a promise of mutual love that will last as long as both spouses shall live. In days
past, the Bride’s family would hold the engagement party. Tradition called for the Groom to send a
friend or a relative to ask the prospective Bride's father for permission to ask for the daughter’s
hand in marriage. Often, the Groom'’s father performed this task. If the Bride’s father agreed, the
young man could formally ask for the girl’s hand in marriage, and having thus received the father’s

blessing, the wedding was allowed to take place.
[<www.videobabylon.ca/portuguese_wedding_traditions.htm>]

(10)
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